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a.

Azon állítással végzők előbbi ezikkünket, hogy a 
mü m a 1 m i társulatok több iparágakat is fejleszte­
nek s mozdllnak elő, és röviden említvén a gyorsan 
épülő niiskolezi nagyszerű mű malmot; érintők, 
hogy ez a borsodmegyei ,,b i k k s é g“ kőszéntelepeit 
fogja igénybe venni. Ángolország gazdagságát tudjuk, 
hogy főleg gyárai eszközük, ezek pedig virágzásukat a 
kimerithetlen kőszéntelepeknek köszönhetik. Magyar- 
ország több rejtett kincsei közt szintén gazdag kőszén­
telepekkel van megáldva, melyek a gyári vállalkozások 
kisszcrtisége miatt csaknem érintetlenül hevernek a föld 
gyomrában. Felső-Magyarországban méltányló elisme­
rést érdemel az e d e I é n y i czukorgyár, melynek fő- 
ereje a határban felfedezel! és használatba vett kőszén­
telepben rejlik. Egyedül ennek köszönheti azon előnyét 
az itteni más czukorgyár felett, hogy iszonyú mennyiségű 
adófizetés mellett szép jövedelmet bajt még a vállalko­
zóknak is. Példáján okulva a m i s k o I c z i m ti m a I m i 
társulat, a költséges és kímélendő tűzi fa helyett, a 
kőszenet haszálandja fel jövedelmének eszközlőjetil s 
igy a telep tulajdonosának is eddig nem élvezett jöve­
delmi forrást nyitván, számtalan munkásnak keresetmó­
dot nyújt és — mi pedig fő dolug — nem keveredik az 
országot már is romlással fenyegető könnyelmű fapusz­
títás bűnébe, sőt példájával buzditólag hatva reményl- 
lictő, hogy a kifogyhatlan kőszéntelepek mivelése na­
gyobb mérvben foglalkoztatván tulajdonosaikat, ez által 
egy eddig pangásban levő gazdászal! ezikk, jövedelmező 
országos üzleti czikkc fog kifejlődni.

A mümalmok föalkatrésze vasgyári készítményből, 
allván, örömmel mondhatjuk, hogy az előbbi ezekünk­
ben nevezett műm almi társulatok felső-magyar országi 
jeles vasgyárakból szerelik fel mümalmukal s igy a ha­
zai vasgyárak tevékenységének kifejtésére is halván, 
reménylhetö, hogy az országban keletkezendő, vasgyári 
készítményeket igénylő vállalatoknál, a honi gyártmá­
nyuk bebizonyult előnyössége gátolni fogja az angol 
vas behozatalát s pénzűnk kivándorlását.

Főkellékei pedig a műmalmoknak az ö r I ő k ö v e k. 
A N.-Sároson épült mümalom a Marne melletti ,,La lelté 
sous Jounarre“ világszerte hires igen drága malomkö­
veket rendelő meg kezdetben. — Eperjesi tanár Hazs- 
linszky űré az érdem, hogy a Irancziálioz hasonló 
malomkő-gyár keletkezett Abaujinegyében a lunyi ha­
lárban. Ezen kezdeményezés fordilá a L á e z a y Károly 
ur figyelmét Zcmplénmcgyében S. - N. - Patakon az 
„akasztó-domb" használatlan heverő köszirljeire és a 
várostól megszerezvén olcsó áron a sivatag teiületol, 
kincsbányává varázsok! azt, a fonyinál már sukkal jobb 
s a francziu kövekkel versenyezlietö kovainaleiukögyárl 
állítván rajta, — A példa ösztönt gerjeszt. K o r n i d e s 
Lajos és S ó halmi János urak IStid-dik évben telt 
kutatásaik és kísérleteik eredményezek, hogy Zemplén- 
megyében, a Szír may Ödön ur birtokán, az erdő- 
bényci hegységben felfedezett, czélszorliség tekinteté­
ben a franczia köveknél hátrább nem álló kovnkotelep 
kifogyhatlan tartalmának tirlőkövekké idomjtására még 
ugyanaz évben társulat alakuljon. — Ez iparuzlet 1000 
darab 200 forintos részvényre alapiltatolt, Szirmay Ödön 
ur 25 részvényért, örök időre szerződésileg átenged­
vén az erdőbényci birtokán találtató kovakövek lolhasz- 
nálását. A társulat alapszabályai mull évbeli felsőbb he­
lyen jóvá hagyatván, próbakövek készítőre eszközölte­
tett Schmfcd ur műhelyében Kassán, melyek a kassai 
“műmalembani használtatás folytán bebizonyítván valódi- 
águkat, s ennélfogva kelendőségük kétsógbevonhatlan

lévén, nagy mennyiségben! kiállitlialás nézetéből, a ko­
vakőtelep közelében, Szegi-Long határában, állandó mű­
hely épittetett, melyben is az ismert, szakavatott és tevé­
keny K o r n i d e s Lajos ur kormányzata és egy Iranczia 
kőfaragó-mester vezetése alatt sok munkás foglalkozik a 
durva kovakő daraboknak tirlőkövekké idumilásával. Tud­
va lévén, hogy inig a magyar kovaörlőkövek versenytársul 
fel nem léphettek, egyedül a franczia kövek gyártói egyed- 
áruskodtak ez előnyös iparczikke!; nem csoda, hogy 
ezen szegi-lougi gyártmány egyenjóság és olcsóbbságá- 
nál fogva nagy kelendőségnek örvend és szép osztalé­
kot nyújthat a részvénydij még igen csekély részét fize­
tett társulati tagoknak.

Egy kerék a másikat hajtja a gépezetben ; egy ipar­
ág fejleszti a többit. A mümalmok eszközlék ez. ország- 
lián a franczia modorú örlőköveket; az örlflkövek anya­
gának ásatása közben pedig felfedeztetett az angol 
portland-cementet ez országban és az ország közelében 
egészen iiélkűlözhetövó tevő, az erdö-bényei kovaköte- 
lepekben nagy mennyiségben találtató trasz. — A 
vizi munkálatokat eddig csak külföldről nagy áron beho­
zott cement-anyaggal lehetett végezni. — Mily áldás az 
országra, hogy ezen anyagot már most az olcsó erdő- 
béuyei trasz teljesen kipótolja; bebizonyulván, hogy 
ezen anyaggal készített vakolat fél óra alatt a vízben 
már vány keménységűvé idomul, bizonyítván ezt a csányi 
mümalomnak ezen anyaggal történt vizi építkezése. — 
A fennebb említett részvénytá sulal ezen anyag árusít— 
hatását szerződésileg szintén kisajálitá Szirmay Ödön 
urlól és a malomkögyártelepen gőzerőre malmot építte­
tett, a trasz kereskedelmi vzikké idomilása czéljából. 
Ezen gőzmalom egy pár köve lisztörléshez van elkészít­
ve, melyen a malom szükiben szenvedő vidék lakossága 
saját termékét őröltctheti. — E kettős munkát végző 
gőzmalmot az erdö-bényei hegység fáját megvett társu­
lat látja el fával, szerződésileg 12 éven ál több száz öl 
mennyiségűt tartozván átvenni a malomkő- és Irasz- 
gyártásra egyesült társulat. így a fa clávosithatására is 
nagy befolyással vall ; a trasz szállításához hordókat is 
ezen ordö Iá isii latnál rendelvén meg.

Így hajtja egyik kerék a másikat, egyik iparválla­
lat a másikat segítvén elő. — A tcspedes korszaka kell 
hogy lejárt légyen ; mert láblógázva többé már meg nem 
élhetünk.

A népnevelés ügyében.
(Vége.)

A tanoda most hnsoalo a szárnyasegérhez, melyet 
a madarak és emlősök a maguk osztályához elismerni 
nem akarnak ; minden gonoszt, mit az idő szül, reá tuk­
málják — a nélkül, hogy legkisebbé lenne elismerve, 
miszerint mégis csak a tanoda az, mi a jót a legnagyobb 
mértékben mozdítja elő.

Mit használ orvosnak a tapasztalat s gyakorlott­
ság? Mi segíti üt a szerencsés gyógyításban ? A nyílt 
vélemény s az orvos jó hírneve önt a betegbe bizalmat 
a meghagyások s gyógyszerek iránt; a beteg meglesz 
mindent, mi tőle kívántatik egész készséggel, és szem­
látomást clébulad a felgyógyulásnak. — A szentirás 
mondja : ,,és lm mindjárt begyeket mozdíthatnánk ki he­
lyeikből — ha nem lakoznék szeretet bennünk, úgy 
hasztalan lenne az nekünk.“

Azért korántsem kielégítő, a nevelő, tanítónak az 
eddiginél nagyobb fizetést adni; nem azon nevelő s ta­
nító a legjobb, ki legdusabban dijaztatik, de lesznek min­
denesetre azok, kik a szülök bizalmát, tiszteletét, sze­

relőiéi bírják. A bizalom szül bizalmat, í„ csak szeretet 
viszonoztunk szeretettel

Gyermekeik jóléte, szerencséje forog kérdésben, 
engedjék tehát önök is, és törekedjenek mindenkor arra, 
hogy a nevelők s tanítók felkarojtassanak, s irányukban 
a szeretet s őszinte bizalom mindinkább terjedjen s ural­
kodjék.

Gyermekeik jövő boldogságáról lévén szú, enged­
jék meg, hogy a fennebb mondottakkal mintegy kapcso­
latban ■ a munkáról, mint a nevelés egyik leghalhatósb 
tényezőjéről —..röviden szóljak.

Ha valódi örömet kiváltnak érni egykor gyermeke­
ikben, ha az áldástalan szitkozódást, boszuságot és gya­
kori büntetést kikerülni óhajtják, úgy jó kúrán szoktas­
sák gyermekeiket a munkához. Csak a munkakedvelő 
gyermek fog szilárdan mcgállhalm iskolalársainak csá­
bításai ellenében ; egyszersmind vidámkedélyü s meg­
elégedett, az ártatlan gyermekjátékokban mindenkor 
örömet találva, testben, lélekben ép s egészséges leszen. 
Munka az élet gyökere. A gyermeket munkássá nevelni 
annyi, mint öt a boldogságra előkészíteni. Itt azonban 
sok szüle azt véli, hogy a inunk araszuk tatásnak nem 
szabad korán kezdődnie, mondván : a megerőltetés árt a 
gyermeknek — a nélkül, hogy meggondolnák, miszerint 
a jót nem lehet eléggé korán megtanulni. Gyakorlás ké­
pezi a mestert, és végre a legnehezebb dolgot is küny- 
nyiivé teszi, ezenfelül a testet jótékonyan erősíti. — A 
gyermeknek már a játék magában is munka. Ha szükség, 
hogy a játék közben tevékeny éberségben tartassék a 
gyermek lelke, annál nagyobb mértékben igényli azt a 
valódi munka. — A szorgalommal játszó gyermeknél, 
mely játék közben találékonyságot tanúsít, a jövőben 
komolyabb törekvéseinél sem fog hiányzani a munka- 
vágy és szUleményesscg. Már a játékban kitűnik a ke­
dély és jóindulat. Egy roszhajlamu zsémbes gyermek 
sohasem játszik nyugodt ölömmel, kedvét csak a rontás- 
bontásban találja és egyedül akkor örül, ha szétzúzhatja 
mit más épített. A rest gyermek pedig nem talál fel sem­
mi változtatást a játékban, ez aztán a munkát sem ked­
veli.

Mindenek fölött szükség úgy intézkednünk, hogy 
a gyermek játékát s munkáját tapintatos közbenjárásunk­
kal élénkítsük s igy a gyermekben, saját munkája s el­
találásai iránt, tetszést, örömet s érdekeltséget költ ve, 
munkairáiiti szeleteiét mindinkább tápláljuk. Miért is, 
hogy czélt érhessünk, nem kielégítő öt szigorúan s kény­
szerítőkig munkára fogni, — inkább kell figyelnünk, 
hogy a kezébe adott eszköz ne Iclekölő, sőt ébresztő 
legyen.

Hiába lenne minden fáradságunk, ha a helyett, 
hogy a gyermeket bensöleg meggyőződtél»! törekednénk 
a felől, miszerint ő már képes valamely feladványt elké­
szíteni és a hozzá szükséges tehetségeket, ismereteket 
lmja, csak puszta parancsszó által törekednénk ébresz­
teni benne szeretőiét a munka iránt.

Csak egy s oly mii végrehajtását szabad tehát kí­
vánnunk, melyet a gyermek szorgalom és kevés erőfe­
szítéssel megbir, különös gondot fordítván arra, hogy a 
munka, bár a legcsekélyebb is ; helyesen megkészitve 
legyen.

Oda irányuljon tehát minden törekvésünk, hogy a 
gyermeknek egyedüli vágyává válván a munka, élete 
legkiválóbb öröm i is abban ö.vzpoiitnsuljiinak. A mily 
fokra emeltük gyermekünkben házunknál a munka iránti 
sztreletet; oly mérvben fog az boldogító báréiként #
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(^Infill férfi, nő éleiébe szövődni Ismételve mondom le- 
hút, ha teljes övömet kiváltunk egykor <5rni gyermekeik­
ben, úgy el ne mulaszszák jókor munkára szoktatni 
őket! ...

De hadd mondjak még pár szót vigaszul s megnyug­
tatásul. Daczára mindazon gondos fáradozásnak, melyet 
gyermekeik felnevelésére fordítanak, olykor keserűséget 
és könyeket is fognak aratni,—— A legjobb gyermeken 
is megtörténik egyszer-másszor, hogy botor balgaságot 
követ el, egyszerre úgy tetszik, mintha végkép letért 
volna a jó útról. Ó t. szülék, el ne csüggedjenek, ha ez 
igy történnék; akkor, épen akkor, ezen válságos eset­
ben, a fájdalom ezen nehéz napjaiban, legyenek elég 
erősek szülei szcretetüket elfogulatlanul megtartani! — 
Ily órában, midőn szeretve s szorgalommal ápolt kedve­
sük jövője fölött kénytelenek kétségeskedni, ne tekint­
sék öt örökre javithatlan elbukottnak — mint kiben 
jövö örömük s reményük áldozattal ápolt koszorúja vég-, 
kép széttépve lett, ekkor jusson eszükbe a szentirás 
azon mondata, hogy mindnyájan gyarlók vagyunk. Ily 
órában engedjenek szabad tért keserűségüknek, szabad 
folyást könyeiknek a nélkül, hogy keblüket elzárnák 
gyermekük előtt, mert a legtöbb gonosztevő nem azért 
sodortatott a vétek ösvényére, mintha rósz példa vagy 
a bűnre való hajlam csábította volna el őket; de mivel 
bizalmukat vesztették volt el szülőik, Igen, kialudt keb­
leikből a bizodalom szülőik iránt, s az első botlást benső 
megindulással megbánva bevallani nem merték ; mert tán 
a legelső tévedésnél szeretet helyett kemény szigorúsá­
got tapasztallak.

A legjobb gyermek is engedi magát elcsábitni, és 
tán kíváncsiságból megizleli egyszer a vétek kenyerét; 
ne képzeljék öl azért végkép elveszettnek, és ne két­
kedjenek a jóindulatú rendreigazitás sikere fölött. — 
Az anyának egy szeretetteljes szava, fájdalomtól sugárzó 
könyekkel szemében, többnyire nagyobb hatással bir, 
mint az apa "legszigorúbb szava, legkomolyabb dorgá- 
ása............

Utolsó szavam : munka az élet kenyere; de szere­
tet a só, a fűszer, mely azt Ízletessé teszi s édesíti.

Ezredi Aladár.
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Nem bánnám ....
Nem bánnám, hogy nem szerelsz már,
Nem bánnám, hogy elfeledtél;
Pedig most is úgy fáj nekem.
Hogy — kit egykor úgy szereltem — 
Boldogtalanná le teliéi.

Nem bánnám, hogy kigunyolják 
Kisirt szemem, halvány orczám ;
Kit az őröm rég elhagyott,
Szerelmedből kitagadott 
Még mi után kívánkoznám ?!

Pedig ugy-c megfogadtad,
Hogy hű leszesz a halálig . .
Ábránd volt az s hiú álom . . .
Most keresem s nem találom —
Bár kél — szemem könyben ázik.

Gúnyoljanak, nevessenek,
Semmi gondom erre nekem 1 
Csak te, csak le ne mondanád,
Hogy árnyékol én vetek rád,
Hogy én leltem hozzád hűtlen ! . . .

DOBÓ LÁSZLÓ.

Régi történet
(mely mindig u j marad.) 
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1.

— Mégis csak borzasztó, mily elhagyatva élek itt 
e fővárosban 1 Nincs senkim, csupa idegenek vesznek

Unghból.
Vnghvár, 1865. aprij 23.

Kaszinói egyletünk f hó 22—ki választmányi gyű­
lésének tárgyai közül kiomelendök a következők : 1. a 
f. évi február 5-én tartott sorsjátékos tánezvigaloin 
számadásai befejeztetvén, az egylet tudomására hozattak, 
melyekből kitűnt, hogy az összes jövedelem 762 frt 1 
kr; ez összegből 509 ft S6 kr a megyei ínségesek föl- 
segélésére a megyei hatóságnak adatott át, a többi 
nagyobb részint a kiadások födözésére fordittatott; 
mintegy 80 frt a kaszinó pénztárának jutott az általa 
átengedett nyereménytárgyak fejében. A választmány 
édes kötelességének ismerte ezúttal az egylet ne­
vében hazafiul hálát mondani mindazon honfiak és 
honleányoknak, kik a jótékony czcl iránti nemes részvé­
tüket nyeremény tárgyak beküldése, vagy sorsjegyek 
eladása által tanúsították ; ez utóbbiak között kiemelendő 
különösen a megyei szolgabirói hivatalok, az előbbiek 
közöl lek. Révész György ur, kinek nagy olajfestménye 
mintegy másfél száz forintot jövedelmezett. 2. Torna 
Andor v. tag indítványa a régebben divatozott Katalin | 
bálok felélesztése iránt, elvben elfogadtatott; valamint 
azon indítványa is, hogy egyletünk azon utón haladva, 
melyen azelőtt, jótékony czélokra szép összegűt hozott 
össze, különösen az adventi és nagy böjti időszakban 

I műkedvelői előadásokat rendezzen ; ez utóbbi azon ineg- 
: jegyzéssel fogadtatott el, hogy az egylet a netán jelent­

kező műkedvelőket tehetségé szerint támogatni minden­
kor egyik fő hivatásának tartotta, mely elvéhez ezentúl 

i is híven fog ragaszkodni, 3. Lipcsey J. elnök indilvá- 
- nyára elhatározta a gyűlés, hogy az építendő színházi 

részvényekből egyet, melynek ára az engedélyt adó ha­
tóság által 2U0 ítro határoztatolt, mint egylet magáévá 
tegyen, mit annál inkább lehet, mivel ez összeg remél- 

[ hetöleg jövedelmezni is fog. — Egyéb ugyan nem tar­
toznék a nyilvánosság elé, de mint az egylet életébe 
vágó tényt fölemlilendönek tartom, hogy a mull évi tag­
díjakból mintegy 94 fit van még fizetetten , mi az 
előbbi évek hátralékaihoz képest ugyan nem sok. de 
mégis annyi, hogy ennek nélkülözése is akadályozza az 

j egyletet sok ezélha vett hazafiul intézkedésének kivé- 
1 telében.

Végül nem lesz fölösleges némelyek számúra meg­
jegyezni, hogy a kaszinó zártkörű társulat lévén, annak 

I helyiségeibe n e m t a g o k vsak úgy mehetnek, ha mini

körül! Csak megboldogult szegény jó Tamásom élne, 
hogy az Isién nyugtassa, milyen jó ember volt; de nem 
zúgolódom, hisz Isten vette el, végtelen az ö bölcsesége 1 
Mig ennyire meg nem öregedtem, magam is képes valók 
a munkára, de most már súlyosan érzem vállamra ne- 
hézkedni az éveket, idegeim gyöngülnek , testem elöt- 
ienedik. Ó 1 édes Istenem, ki lógja majd be az cn sze­
meimet! s itt elkezdett a jó asszony keservesen zokogni 
No, de hisz, ott van Borisnak II leánya, ludom ide ad 
nekem egyet s még jut is, marad i?. Már rég ezt kuliéit 
volna tennem 1 így .... így, most mindjárt írni logok. 
Szépen meg fogom kérni a húgot s bizonyosan engedni 
fog a kérésnek. "Sz meg aztán szépen délkelünk mi itt 
a kis nyugdíjból, meg lokécskcmböi. Igy lesz, jól lesz!

Rózsi néni letilt az asztalhoz, kezébe vette a tollal 
pápaszemét oirára liigyezté, s pár rövid kérő soi l inté- j 
zeit a nővérhez : maradok szerelő nőnéd, Rózsi" 
aláírással. így ni! most mindjárt megyek a postára, fel­
adom a levelet: holnap megkapják s pár nap múlva ill

I lesz a kis Ilonka.
Rózsi néni úgy ürült m u s I, hagy neki is van egy 

Boris húga, s Boris Imgumasszoiiymik, kis Ilonkája l’e- j 
dig azelőtt is voltl ah 1 de Rózsi néni nem tartozott azon 1 
asszonyok közé , kik mindent mással dolgoztatnak. U 
még hirt dolgozott; ingyen — még sajat nővére gyer­
mekét sem akarta tartani. Takarékos, sőt mondhatnék ; 
fösvény voll. Szegény jó Kis Tamás uram is sokat pa­
naszkodott. „Asszony ! kinek takargatunk ? nincs sen­
kink ! legalább élvezzünk !" De Rózsi nénin nem fogúit i 
semmi féle jó szó, sem aranyos Ígéret.

— Szomorú napokat élünk; drágaság, hallatlan 
drágaság uralkodik mindenütt, Sparolnunk kell, külön- : 
ben éhen halunk 1Ö sparolt s szegény jó Kis uram, csak- : 
ugyan szinte éhen halt meg.

Mióta férje meghalt, szegényes kis szobába vonult 
vissza. Egész garderobbeja egy rongyos vikler, pár föl- i 
tos szoknya, napernyő, hamuszin beesett kalapból, kél ' 
czipöböl (mely a régi jó időben bársony lehetett) s egy 
pár levágott ujju selyem kezlyüből állóit.

Boris húgán kivül, egyetlen rokona sem vólt. Ezt 
is már nagyon régen nem látta.

vendégek Valamely lag állal vezelldnek be, mire a he. 
járatnál kifüggesztendő l i 1 a I o m - t á b I a figyelme*, 
lelni fogja az illetőket, minek nem használása esetében 
a netalán vele történhető kellemetlenséget kiki magának 
tulajdonítsa. Isten velünk.

TÖMÖR F.

Nyílt levél,
Tisztelt Szerkesztő ur 1Őszintén fájlaljuk, hogy a 

közkedveltségben álló szinmüvészpárt, R ó n a i urat és 
1 nejét, kik művészies játékuk által a lefolyt téli színidé, 

nyen át a közönségnek oly sok élvnzetteljes estét sze­
reztek, huzamosabb idő óta színpadunkon nélkülöznünk 
kelleti.

Távol legyen tőlünk ezen feltűnő jelenséget élőidé- 
zeit közvetlen oltok után fürkészni, jól tudván azt, hogy 
a színpad rejtélyes titkait leleplezni azoknak,kik nincse­
nek hivatva a szinigépezet szálait kezelni, felette nehéz; 
— de igénytelen véleményünk az, hogy a nevezett mtt- 
vészpárnnk, helybeli színpadunk c két legjelesebb tag­
jának a sziripndróli száműzetése immár elég hosszan 
tarlóit, és hogy alig volna igazolható, ha ezen szakokban 
kitűnő tagok, kik minden kísérletek daczára eddig pó- 
tolhatlanoknak bizonyultak s kiket ennélfogva a jövő szín. 
idényre is megnyerhetni alaposan reményiünk és óhaj­
tunk , még továbbra is a szinpadunkoni működéstől 
elvonatnának.

Talán méltányolni fogja helybeli szinigazgatósd- 
gunk — tekintettel saját érdekére is — ezen szerény 
felszólamlást, és ennek alapos reményében kérjük a 
tisztelt szerkesztőséget hogy e sorainknak becses lap­
jában helyt engedni szíveskedjék.

Kassán aprilhó 24. 1865.
Több színházi látogató. *)

* Bunkó Vincze jeles magyar zeuetársu- 
lata innen Eperjes, Lőcse, Igló, Kézsmárk és Rozsnyóra 
utazotl, honnan Tornát érintve ismét visszajövend Kas­
sára.

*) Sz&iihz rint 27. Szeik.

Boris Rónaszéken volt férjnél Pazar Pál gazda- 
j lisztnél s Istentől tizenkét magzattal áldalolt meg (bár­

ha ez áldásnak felét szívesebben vette volna) Csak egy 
! hu volt köztük, a kis Feri; a többiek mind Éva anyánk 

nemét örököllek.

Szegény Boris asszony 1 már maga is alig tudta 
nevüket, annyian voltak.

Mind szép, de Ilonka volta legnagyobb s legszebb. 
Tizenöt éve daczára egészen kifejlett. Dús szőke haja 
nem tűrt bilincseket, — kél rétbe fonva hullott alá hó 
vállaira ; arczán leirhallan hájjal váltakozott a fehér szin 
az egészséges pinái. Szemeivel pedig kire egyszer nó- 
zell, rabjává lóvé.

Rónaszékiéi »gesz a lizedik lakiig tcrjedetl hire 
(tovább már nem terjedhetett c környéken) Ispán, kán­
tor, valamennyi nőiden gazdatiszt; a biró uram Pisla 
fia, meg a nótárius Ferkéje, mind bele bolondultak. S ö 
pedig egyiket sem tudta szerelni (meglehet, mert nagyuit 
fiatal volt még; de meglehet, li"gy azért, mivel nein 
találta szöveteire mállóknak.)

Olyan jól jött a nővérnek meghívása. Boris asszony 
nem neheztelt, hogy nénje annyi év után, most ir elő­
ször. 0! Boris néninek tizenegy leánya volt s azok a* 
anyák, kiknek tizenegy leányok van, mind jószivück s 
ily esetbon mind inegbocsáliiak az „ellenük vetettek­
nek. * 1

Ihsz oly szépen ir, ki ne felejtené el eddigi 
hibáit. Igaz, hogy nem szép lölc, hogy tiz év óta nein 
hallatott magáról; igaz, hogy illett volna, hogy leány­
káimnak egy kis ajándékot küldjön. Hanem hisz bocsá­
natot kér, megbánja tettét s Ilonkát örökbe fogadja s 
boldoggá teszi. Kinek szíve ne indulna meg ily szívből 
jött szavakon! — szólott Pazarné asszonyomselkezdett 
keservesen zokogni.

Hozzáfogtak a pakoláshoz. Rendbeszedték Ilonka 
ruháit; a javitandókat kijavították. Hamar ment a mun­
ka ; mert, mint a közmondás mondja : sok kéz. sokat 
végzett!— Elmondtak a leánynak, hogy most nagy
várost fog látni. Azok a szép házuk, gyönyörű lánczliid
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kassal lemethezési egylet Ig.izgatósu'ga lel-
I vja a vtírus is vidék figyelmét ezen még 1848-bnn
lakúit közezélu egyletre, melynek föfeliidnta egyik vagy 

- í k" egyleti tag halála esetében hátrahagyott családja 
S'jna|, Hy gyászesetnél előforduló költségek fedezése 

'"/lit készpénzbeli segélyt nyújtani „díj“ czim alatt, - 

Ezen díj a tagok 200-ra menő létszáma után már is 
33 o é. fiira növekedett. Az egylet tagja lehet minden­
ki, rang, nem és vntláslUllónbség nélkül.

* S c h a I k h á z L i p ó l vendéglős ez idén is 
mint rendesen minden évben a húsvéti ünnepek alkalmá­
ul „ polgári és közkórház, valamint az árvaház szegé-, 
„yei számára is egy-egy bárányt és egy átalag bort 
ajándékozott; moly, tisztán felebaráti szeleteiből eredő 
és minden önérdektől ment nemes lettéért a hatóság 
részéről hálás köszönet és teljes mérvben! elismerés 
szavaztatott áldozni mindig kész derék polgártársunknak.

* U n g h v á r olt, mint ottani levelezünk hall­
ja f hó 30-án a „Korona“ teremében orosz műkedvelői 
előadás lesz,

« Eperjesről c napokban többen, leginkább 
izraelit ík, vándoroltak ki Amerikába, aranyat böngészni. 
E csapatot nem sokára egy újabb és nagyobb követendi,

— Az újhelyi takarékpénztár alapsza­
bályainak mintája e napokban nyomtatásban is megje­
lent. Gyakorlati működését az intézet valószínűleg már 
legközelebb fogja megkezdeni.

* Az unglivári dalárda a jövő májushó 
folytán a Day ka-e miék javára fog előadást rendezni 
a Széchenyi kertben.

0 A vidéki színészetre igen rósz 
idő j á r. Mig az itt működő színtársulat három utolsó 
előadást hirdet saját felsegélésére, addig egy másik is­
meretes igazgatóról s társulatáról Így ír a „Szegedi 
Híradó“ : A színtársulat hátramaradt I a g - 
j a j Saját javukra mull szerdán az „Elsikkasztott s Íme 
megkerült“ s a „Heggel 4 órakor“ czimll vígjátékokat 
adták elő. Csodáljuk, hogy Latabár ur, ki, mint halljuk, 
az igazgató állásnak búcsúi mondott, a jövedelmező tö­
mérdek bérlelszilnetes előadás daczára is adós maradt a 
társulat tagjainak, s azokat ily szánandó helyzetbe so­
dorta, kik sem magukat itt fenntartani nem bírják, sem 
költség hiányában tovább utazni nem bírunk. Tudtunkra 
még a nőegyletnek is van 100 forintnyi követelése az 
gaz gáton, mely összegnek pedig nem szabadna elveszni.

* A I e m e s a' n - S 0 m o s i bid — mini hírlik — 
csak pár évi tartósságra lesz építve, miután az ország­
utat Kendének akarják áttenni.

* A f e k e I e h c g y regényes aljáról, B c r z evi­
ct é r ö I Írják, hogy ott a hegyek még mindig tömeges 
hóval fedvék és Így a rakonczátlan Tárcza uj áradásától 
tartanak. A legutóbbi áradás nem csak a rendes utat 
zárta el, hanem a földekben is nagy kárt okozott.

* A kts-szebeni 3 osztályból álló egészen 
magyar kir. gymnasium tanulóifjúsága a 60-at megha­
ladja. E régi intézet, melyből régenten sok jeles férfiú 
került ki, a derék és érdemes kegyesrendiek vezetése 
alatt áll. — .levő évre a 4-dik osztály is meg fog olt 
nyittatni.

rincz.- Schindler, Schey Frigyes, Slamelz és társa sat. 
E biztosiló-társulal székhelye Béesben lesz.

Bécs összes lakossága a h gujnbb hivatalos 
fölszámitás szerint 562,021 lélek.

— 700 nő hivatalnok van jelenleg a washing­
toni pénzügyi departemenlban alkalmazva. Ezeknek fog­
lalkozása abból áll, hogy az uj bankjegyeket szétnyíljék 
és megolvassák, mint szintén megvitassák a megsemmi­
sítésre szánt régi bankjegyeket. Évi fizetésük 720 dol­
lár, s naponkint 6 órát dolgoznak. Egyéb panasz nincs 
ellenük, mint hogy szeretnek sokat beszélni.

” Drága föld. Saaz környékén a napokban 5 
hold föld 16,200 fiion veitek meg készpénzzel fizetve.

273, az.

Csődület
a kassai magyar nemzeti színházra.
A kassai színház a tek. városi tanácsnak a szín­

házi bizottmány által javait szinházrai csödköröztetését 
megerősítő határozata következtében folyó év október 
1-töl három egymást követő évre egy jó magyar dráma-, 
népszínmű- és operette-társulatnak kiadandó.

A vállalkozni kívánó színigazgatók kérvényeiket 
a kassai színházi bizottmány elnökének gróf P é c h y 
Manó ur ö méltóságának f. é, májushó 20 ig bezárólag 
nyújtsák be.

A vállalkozó színigazgató szabad színházon és 
lütcsen kívül egy téli szinidériyre 2000 o. é. frtnyi 
subventiot kap; egyébiránt a szerződés feltételei bő­
vebben az elnökségnél Kassán megtudhatók.

Kelt Kassán 1865-ik évi áprilhó 23-án tartott 
színházi bizottmány! ülésből.

Klestimizky László,
bizottmány! tag és jegyző.

Magyarországon ez árért most 300 hold földet adnak 
legjavából az alföldön.

9 A Rák ne zy-i ti dűlőről következőleg nyi­
latkozik egy franczia tárczairó a ,,Moniteur“-beii, ki e 
magyar indulót a jelenleg Pártiban mulató Reményitől 
liallöttn : „Ez indulóban az alapeszme - hogy ugv 
mondjuk — lóra ül, kardot ránt, megsarkantyuzza lovát 
s vad kiáltással rohan az ellenségre s aztán megint visz- 
szafordilja ménjét, mintha el akarná hagyni a csatasikól. 
A méndobogás már majdnem a távolban vesz el. De ek­
kor ismét rögtön oly cllcnálhallanság, oly furin, ittasság 
s a deliriumhoz hasonló vitézséggel tér vissza, melynek 
a leghidegebb természeteket is fel kell lelkesítenie. Ki 
hallgathatná megindulás nélkül a vad függetlenség s 
hajthatlan hazaflság c borzasztó szép dalát!" Még az 
idegent is magával ragadja Rákóczy hős indulója.

Irodalom.

Vegyes hírek.
— „Securitas“ czimU uj biztosító-társulat föl­

állítására nyerlek engedélyt gróf Zichy Edmund, Örmé­
nyi József, Lónyay Mcnyhéit, Mannó István, Fuchs 
Rudolf, gróf Andrássy Gyula, Hajós József, Tóth Lő-

* Megjelent és beküldetett: Erdészeti lapok 
a magyar erdész- egylet közlön ye. Negyedik 
évfolyam. IV. füzet. Tartalma : A sarjerdő (folytatás.) 
Hunfalvy János észrevételei. Biharmegye erdőségeinek 
rövid leírása. Egyesületi közlemények. A m. 
erdészegylet 1864. sept 4-én tartott választmányi ülé­
sének jegyzőkönyve. Jegyzőkönyv a m. erdész egylet 
választmányának 1864. deez. 18-íki üléséről. A kincs­
tári fémbányászat előszámvetése 1865-rc. Kapható Po­
zsonyban, hónapos füzetenkint. Elöfielési ár egész évr 
postán 5 ft. o. é.

a hullámzó Duna, mind oly valami nagyszerű, magasztos I 
Pazarné asszonyom is jó előre elkezdte a tanácsadást s 
minden tudott, szivreható históriát elbeszélt lányának, j 

Szegény Ilonkának volt mit hallgatni! „Még nem is isme- i 
red a rosszat egyetlen leányom I — szélű a jó asszony 
(pedig volt még azon kívül tiz) vigyázz, hogy ne is is­
merd meg. Légy szorgalmatos, szófogadó; járj Rózsi 
néninek kedvében s igy boldog leszesz, szüleidnek pedig 
érőmet fogsz ez ál ul szerezni I

.— ügy ! úgy I leányom, hallgasd anyád szavait, 
vigyázz magadra. Különben olt lesz Rózsi néni, majd 
vigyáz az lányunkra. Csak aztán te is leányom, lesd el, 
még a gondolatát is nagynónédnek, ápold ha beteg 
lesz ; hidd el nem lesz károdra I (Pazar uram, itt bizo­
nyosan a leslciinciitomni gondolt) Ilonka pedig oly áhi- 
tatosan hallgatta sziliéi tanácsál; mintha minden szót 
szive belsejébe akarna elzárni; pedig talán nem erteil 
az egészből semmit. () most l’eslrc gondoll. Legmeré­
szebb álmaiban sem gondolta, hogy még a fővárosba is 
megy valalin.

Az öregek sajnállak Ilonkái. Boris asszonynak 
nagy segélyére veit már. Tudott varrni, hiuizcni, főzni ; 
Boris asszonynak csuk parancsolni kellett s minden ngy 
történt, a mint akarta.

— No, de ha a jó testvér olyan szépen kéri — 
ismétlők nemegyszer — csak oiladjuk neki; meg aztán 
Ilonka is szeret menni. Mi Iliinket illet, majd Juliskát is 
megtanítjuk. Hisz ö is nagy leány inár, ma-holnap el­
adóvá növi ki magát.

Ilyen beszédek közölt tölt el az egy s más nap. 
Harmad nap, a szokott hucsuzás s ezt követni szokott 
sírás után, Pazar main s Ilonka szekérbe ültek s odaha- 
gyák Rónaszekel

Késő este étkezték a fővárosba. A gyönyüiu vilá­
gítás mindjárt előszörre szinte ulkábitá a fiatal leányt.

Fölkeresték Rózsi nénit. Tudták, hogy teljes éle­
tében a fösvények osztályába tartozott; hanem arra 
még sem gondoltak, hogy ily nyomorult kis szobában 
lakjék.

Rózsi néni Pazar uramat azonnal fölismerte.
— „Isten hozott sógor! kiálta fül örömmel az 

öreg asszony. 0 I csak hogy megjöttetek I ögy-e ez a 
kis Ilonka ? Milyen nagy leány váll belőle I hogy meg­
nőtt?! Jöjj ide közelebb Rózsi nénidhez I ögy-e nem 
ismersz? Hogy is ismernél? Kis leány voltál; nagyon 
kis leány 1 Hát Boris húgom, mint van ? Alig tudok az 
örömtől beszélni. Milyen szép leány az én kis Ilonkám 
Mert most már az én leányom vagy, kedves Ilonkám I 
Hát nem logsz-e atyád után sírni ?

Ennyi kérdést telt föl egyszerre Rózsi néni; de 
senkinek sem kelleti rá felelni; Ugyekezctl ö maga mind- 
donik helyeit szólam.

Pazar uram ez aluli a szobán tartott szemlél. Fin- 
lurgatla az orrál, — nem tetszett neki ez a fösvény 
asszony.

- Ez már mégis csak sok! a mit úgy magéban. 
Férje után is van nyugdíjjá, meg aztán pénze som meg­
vetendő s mégis ily koldus módra el.

- De kedves sógornőin! nem los/.-e telkedre 
Ilonkám, Látom le igen visszahúzol! eletet élsz t

— Hisz Iliikor nem keltelek volna kenneleket e 
i szívességre. Dehogy lesz térbenire ! Meg aztán ne gon- 
j dőld, hogy ez mindig igy lesz Mióla szegény Tamásom 
j meghall, azóta hagylmii el magam. Mert lásd, drágaság 
í van a mai világban. Ugyancsak kell az embernek takar­

gatni ha nem akar adósságokba bukni (vájjon hi hitelezett 
I volna a rongyos, levágott keztyüs asszonynak?) Meg 

aztán ina gain vultuiu.Tudod sógor, ha az einbei magáin an, 
nem fordít semmit külsejére, s ha hozzá még üreg is. 0 Is- 

! lenem! De megváltozik ezután minden. Csinosan bebulu- 
! rozzuk szobánkat . . . Ilonkának nem lesz semmiben 
I szüksége. Meglásd csak milyen talpraesett kisasszony 

lesz belőle. A bizony, kisasszony, — csak rám kell 
bízni. Ne félj leányom, Rózsi néni vigyázni fog rád s 

i nem hagy el.
A kis Ilonka szótalan volt s az maradt egész este.
A sógor s sógornő elbeszélgettek az othonlevőkről.

Oly jól esett annyi óv után a találkozás.

Egész éjfélig voltak fönn, s csak éjfél után nyu — 
I godtak le.

— Jó éjszakái I kis leányom ! — monda Rózsi néni 
I Ilonkához, midőn a gyertyát cloltá.

A kis leány visszhangozz a : „jó éjszakát“-ot.

Oly szép volt másnap kipillantani az utczára. Meny­
nyi nép özönlött alá s fel. Bérkocsik, határok robogtak a 
járók, kelők mellett. Tarka csoport váltakozott; elegáns 
öltözékü urakat, rongyos naplopók követtek ; kik után 
ismét pipeikőcz dandyk lépdeltek hetykén, mintha a nagy 
világ övék lenne.

Ilyet nem látóit a falun a szegény gazdaliszt leánya. 
Olt csaklobegósinyes pórlegónyl, meg pór magyarnadrá- 
gos földbirtokost láthatott. Egy rózsát, egy virágot a nagy 
füzérből. Itt az egész bokrétát szemlélhette, a silányabb 
virágokkal egyetemben. Hát még mily nagy volt csodál­
kozása, mikor atyja a fényes, kirakatos ulezákon végig 
vezette. Alig merte megnézni azt a sok drágaságot ; z 
ablakok között, oly szemkápráztató volt. Nem is kép­
zelte, hogy e sok drágaság, ékes embcrlöineg mellett 
még ől is megbámuljuk. Pedig igen sokan voltak, luk 
meg szemüvegozték s clmomlák : „bizony gyönyörű 
leányka!“

Pazar uram nem sokáig időzött Pesten.

Másnap már ismét visszaliajtnlutl,

Most látta, hogy mégis csak fáj szive leánya után, 
el nem fojthatotl pár forró könnycseppet, midőn leánya 
utoljára nyakába borult. Leánya pedig zokogott s meddig 
csak lehetett követte szemeivel a távozó korsit. De 
Rózsi néni biztatásai végre kiszárilák a forró könnyeket 
a szép szemekből.

(Folyt, köv )
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* Fata-Morgana czim alatt Pesten német 
nyelven egy szépirodalmi, művészeti s társas életi heti 
közlöny jelenik meg C z I g I é r H e r m I n szerkesztése 
mellett, melynek czélja a magyar irodalomnak ösmerte- 
tése lévén már csak ez okból is érdemes a pártolásra. A 
folyó april évnegyed! első számban Jósika Miklós élet­
rajzán kívül. Vadnay Károly egy beszélyét és Petőfi 
.iórultjét“ olvassuk sikerült fordításban. E jó irányú lap 
eMILetési ára egész évre 8 ft negyedévre 2 fi postai 
küldéssel 15 kral több számitatik* Félévi előfizetők 
valamelyik kitűnő magyar iró arczképét nyerik jutalmul. 
Az elő. pénzek a kiadó hivatalhoz küldendők Pesten.

szert kap, minél kellemesbe! az iilatszerárusoknál drága 
pénzen sem vásárolhat. A xirágok minden illata átmegy 
a glyeerinbe. Ez illatszernek aztán az z előnye is meg 
van, hogy miután a glycerin bármely nrányhan keverhe­
tő vízzel, néhány csöpp elég belőle, hogy kellemes 
szagú mosdó vizet is kapjanak hölgyeink.

GAZDASÁG és ÜZLET.
Kassai p i a ez , April 26-án 1865.

Egyveleg.
* Kitűnő házi illatszer. A zsiréd (glice­

rin) különösen képes magába venni a virágok illatát. E 
mellett a bőrre és hajra nézve oly jó, hogy a legfino­
mabb Iaolajon is túltesz. Ha tehát valaki egy üveget félig 
megtölt glycerinnel, s belé szagos virágokat lesz, (já­
cintot, rezedát, gyöngyvirágot, rózsát, vagy ibolyát), és 
e virágokat három hétig nyugton állni hagyja : oly illat-

Bécsi börze április 22-röl.
5% Metallique 
Nemzeti kölcsön 
Bankrészvény ,
Hitelintézeti részvény 
Londoni ....
Ezüst ....
Arany ....

71.90 
75.80 

799 — 
183.60 
108.10 
106.— 

5.12

Kassa, april. 26. Elénk hetivásár. Az élet árát 
közöljük. Vajat itezénkint 58 krajcz.íron, tojást da­
rabját I kron lehetett venni. Egy pár csirke 38—50 kr. 
volt. Rétek csomónkint 6 kr Saláta egy fej 2 kr. Időjá­
rásunk meglehetős, ma rövid ideig tartó esőnk is volt.

A tárgy megnevezése

Búza k ob lun kirí t
Kétszeres „
Rozs r
Tengeri „
Ar, a „
Záb a *
Kása „
Borsó . .
Lencse 
Bab .
Őrlőit dara 
Tatárka 
Burgonya .
Aszuszilva 
Szesz itezénkint 
Marhahús fontonkinl . 
Bornyuhus „
Sertéshús „
Vaj itezénkint .
Zsir
Szalonna fontonkinl .

;Á~-flSz1, fe. oszt-

5:60
4 —
3 30 
2 50 
2 40 '
1 70

680 
8j — 
7,60 
860 
81—

1 60 
10! — 
—'16 0, 
-116 
— !16 

20 
56 
36 
40

5r20
0- 
3- 
2:20 
2 20 
1 50

40
60
20
20

1:40

j—114 
-;I8 
— 50

—' 38

KÖZLEKEDÉS.
Vasúti menetrend 1864—ik évi decz. 1 - löl kezdve. 

I. Kassáról Pest és Becs fele :
Kassa indulás 5 óra — p. reggel
Miskolcz T ' „ 52 „ „
Tokaj „ 9 * *35 r, r>
Nyíregyháza 1° „ 34 „ „
Debreczen „ [12 „ t2 „ délben
Püsp, Lad. „ . . . í „ 45 „ délután
Szolnok „ ; 4 B 44 n
Czegléd érkezés ... 5 „ 41 „ este
Pest „ S , 37, ,
Becs * 6 , — „ reggel

II Becs cs Pestről Kassa fele:
Bécs indulás 8 óra — p. este

Cs. kir. postakocsi.
M. Szigetre minden éjjel 2 óraKassáról Unglivárnak,

30 perczkor.
„ Eperjesnek, Lőcsére minden éjjel 12 órakor.
„ Pesti e, Rosnyón és Vác zur keresztül minden

hétfőn reggel 2 órakor.

Unglivárról Munkácsra; minden vasárnap it. u. 1 órakor
kedden és szerdán reggeli 6 órakor, csütör­
tökön délutáni 1 órakor.

Munkácsról Unghvdrra: minden héttőn, kedden, szerdán 
és pénteken délutáni 1 órakor.

Ügynökség: Kassán: Kempner Fülöp. — Unglivárotl;
Pótlók Fülöp. — Munkácson ; Tóth Károly.

Pest 
Czegléd „ 
Szolnok „ 
Püsp.Lad.„ 
Debreczen 
Nyíregyháza 
Tokaj „ 
Miskolcz „ 
Kassa érkezés

6
9

'()
i
3
4
5 
7

10

25 
27
27
26

28 
25 . 
29 
34

reggel

délután

este

Kassa-Kperjesi gyorskocsi.
Kassáról Eperjesre indul naponkint kétszer, reggel 7 és 

délután 2 órakor.
Eperjesről Kassára ugyanakkor.
Ügynökség : Eperjesen . Pap József Samu.

Kassán : Spielman József.

Unghvári társaskocsi.
Unglivárról Kassára: minden vasárnap, kedden és csü­

törtökön reggeli 6 órakor.
Kassáról Unghvdrra: hétfőn, szerdán ás pénteken reg­

geli 6 órakor.

Munkács-Beregszázi inagánkocsi.
Munkácsról — Beregszászba. Kedden, szerdán, pénteken, 

szombaton reggeli 6 órakor, vasárnap, dél­
után 5 órakor,

Beregszászból — Munkácsra Kedden, szerdán, pénteken, 
szombaton délutáni 5 órakor, hétfőn reggeli 
6 órakor,

Menet-jegyzéke Munkácstól Beregszászig vagy vissza i ft.
Felvételi-ügynökség Munkácson : Tóth Károly, Bereg­

szászban: Ifj. Jandrisits Antal. Vörös korcs­
mában : Guth József.

Hivatalos értesítő.

Árverési hirdetés.
Kassa szab. kir. város törvényszéke 

mint telekkönyvi hatósága részéről ezen­
nel közhírré tétetik, miszerint Lepage 
Emilnek 1067 ft. 67',2 kr. és járulékai 
érán ti végrehajtási ügyében adós alperes 
Alexy Lajos és neje tulajdonához, tartozó 
533 ö. i, és 321 -ik h r. harang utczai 
hazának 3-dik bccsáron alóli elárve­
rezésére f. évi május hó i8-dik napjának 
d. e. 10 órája a városi telekkönyvi hivatal 
helyiségében kitüz.elik, a hol is az árve­
rési feltételek szokott hivatalos órákban 
megtekinthetők.

Kelt Kassán, 1865, mártius hó 24-kén 
tartott városi Iszék telekkönyvi hatósági 
ülésből.

Árverési hirdetés.
Kassa sz. kir. város törvényszéke mint 

csődbíróság részéről ezennel közhírré 
tétetik, miszerint I.encz testvérek csőd­
tömegéhez tartozó Kassán a föutczán 190 
sz. a. fekvő a kassai 123 t. j. k, igtalult, 
s 10,294 ft 40 krra becsült ház f. é május 
1-én d. e. 9 órakor e város telekkönyvi 
hivatalában második árverés alá bors.ij- 
talni, és ez alkalommal a bccsáron alól 
is eladatni fog.

Miről a venni szándékozók azon meg­
jegyzéssel értesillelnek, miszerint az ár­
verési feltételeket e város telekkönyvi 
hivatalában megtekinthetik.

Kelt Kassán 1865. évi márius hó 31-én 
tartott törvényszéki ülésből.

Róbert,
aljegyző.

Rélay

Árverési hirdetés.
Koz hírré tétetik; hogy Sichert Kristóf 

részére báró Kloch-Kornilz Ottó és nejétől 
5000 ft. és járulékai erejéig biróilag le­
záróit ingóságok folyó évi májushó 4-én 
reggeli 10 ól akor d. e. alperes forgács 
utczában 112-ik sz. a. házban levő lakásu­
kon közárverezés utján azonnali készpénz 
fizetés mellett fognak eiadalni.

Kell Kassán, 1865. évi april hó 22.
Klestinszky László

törv. tan. mint kikü’ilö’t végivhnjtó bíró

Felhívás.
A helybeli cs. k. adó hivatalnak f, évi 

april 5-én 719 sz. a. kelt levele folytán 
azon helybeli lakosok, kik a f. é. adóösz- 
szeg második negyedével hátralékban vau­
nak, ezennel felhivatnak, miszerint azt 
legfeljebb e hó végéig befizetni siessenek 
különben a cs. k pénzügyi hatóság ren­
delkezése folytán ezen határidő lefolyta 
után a hátralék katonai végrehajtás utján 
lecnil behajtandó.

Kassa sz. kir város tanácsától 1865-ki 
april 21-én.

Magán hirdetések.

1 ~
(Főutrza Bredeczky ház 449. sz.) ajánlja 
a t. ez. közönségnek újonnan berendezett
rőfös, csipke, vászon, és 
apró czik kék bői álló üz­
letéi, hol a legjutányosiibb áron jó és 
finom kelmék és apróságok kaphatók. 
______  (3) I

YVorlrr Károly könyvnyomdája Kassán

Hölgyeknek!!!
V égeladás

__ Pénz !!! __
Arabella, Róza, Panama, Amiens, Brasiliennc, Rayc, Mohair, Silk Mohair, fekete 

s mindenféle szinti selyem kelmék, valódi Rumburgi, Németalföldi Creas s más fajú 
vászon, Perqualine, franczia Batliste, Robesa Zuave d'Mantoau \ és % gyapjúszöve­
tek, tavaszi köpenyek, gyapjú és Zitz bútorok, bekötött Longues Chawles, nem külőm- 
ben Cachemir kendők, szőnyegek, gyapjuripse, hímzett Cibeli.il, takarók, vászonken- 
dők, abroszok, törölközők és egyéb hasonnemii kelmék, valamint számos más, itt még 
nem jelölt s c szakmába vágó áruezikk az üzlet felbomlása miatt a lehelő legolcsóbb 
árak mellett eladatnak. '

Schäffer A.
a píi pöki takbav.

WF Magyar házi nőknek.
Epen most jelent meg

WERFER KÁROLY,
könyv-, tnü- és hangjegykereskedésében Kassán föutcza 342. szám alatt a ferencesek

egyháza mellett kapható :

A valódi szakácsság,
vagy : legújabb alapos és teljes

Pisil SMEÁISEéElT.
Hatodik bővített és javított kiadás 8. rét, 391. lap. 
ízletesen bekötve ékes borítékban. Ára 1 ft. 70 kr.

Ugyszinte a fent nevezeti könyvkereskedésében kapható :

„Nincs többé kösz vény!“
hibaigazítás a köszvény- és csiiz előállásánál, valamint azoknak 

gyógyításánál átalában. Dr. Dietrich V.-től. Tizenegyedik kiadás. 
Fűzve 1865. ára 48 o. é. kr.

Dr. Dietrich csúz- és köszvény tapasz segít mi ndenkor, akár 
elavult a baj akár nem — Ezen kiváltképen jeles tapasz Felső ma­
gyar országon egyedüli lerakata Werfer Károly könyv-, 
mu 's langjegykei eskedéseben, föutcza 342. sz. a. a ferenczesek egy- 
í za mellett hol is beküldés mellett vagy p l8la után vétellel 2 

<>• e. írtért kapható.


